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Manuel de l'utilisateur

Tablette Graphique 17 pouces Sans Fil Windows Mac Professionnel
5080 LPI Stylo Numérique USB Autonomie 45h
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Précautions

1. Veuillez lire attentivement ce manuel avant de I'utiliser et le conserver pour toute référence ultérieure.
Avant de nettoyer la tablette, veuillez débrancher le cordon d'alimentation et I'essuyer avec un chiffon doux
et humide, n'utilisez aucun type de détergent.

3. N'exposez pas ce produit a I'eau ou a d'autres liquides. Veillez a ne jamais renverser de liquide sur la tablette
et le stylet. L'exposition de ce produit a I'eau ou a d'autres liquides peut entrainer un dysfonctionnement du
produit ou un choc électrique.

4. Ne placez pas la tablette a un endroit instable ou a une hauteur a laquelle les enfants peuvent facilement
I'atteindre afin d'éviter tout danger. Empéchez les enfants d'avaler la pointe du stylet ou le commutateur
latéral. La plume du stylet, le commutateur latéral ou d'autres pieces mobiles peuvent étre accidentellement
retirés si les enfants les mordent.

5. Eteignez votre tablette dans les endroits ol les appareils électroniques ne sont pas autorisés. Comme la
tablette peut provoquer le dysfonctionnement d'autres appareils électroniques dans certains endroits ou
['utilisation d'appareils électroniques est interdite, par exemple dans un avion, veillez a éteindre la tablette.

6. Pour protéger votre tablette et économiser I'énergie, veuillez la mettre hors tension lorsqu'elle n'est pas
utilisée.

7. Ne démontez pas la tablette et le stylet. Ne démontez pas la tablette et le stylet et ne les modifiez pas de
guelque maniére que ce soit. Une telle action peut provoquer une production de chaleur, un allumage, un
choc électronique ou d'autres dommages, y compris des blessures humaines. Le démontage du produit
annulera votre garantie.

8. Lorsque vous faites remplacer les composants, vous étes censé garantir que le réparateur utilise les
composants de remplacement spécifiés par le fabricant. Le remplacement non autorisé de composants peut
provoquer un incendie, des chocs électriques ou d'autres dangers.

9. N'insérez pas de corps étrangers dans le port USB ou dans toute autre ouverture de ce produit. Si un objet
métallique ou un corps étranger est inséré dans un port ou une autre ouverture de ce produit, il peut
provoquer un dysfonctionnement ou un brilage du produit, ou un choc électronique.

10. La pointe du stylet numérique ne peut pas étre pressée lorsqu'il est placé, sinon le stylet ne peut pas entrer
en état d'économie d'énergie, ce qui peut facilement causer des dommages par sur-décharge de la batterie
au lithium.

1. Apercu du produit

1.1. Présentation de la tablette
Merci d'avoir choisi la tablette graphique. Il s'agit d'une nouvelle génération de tablette graphique professionnelle
sans pile, qui peut améliorer considérablement I'efficacité de votre travail de peinture et de création, et qui est pleine
de plaisir. Vous pouvez peindre et écrire librement, en représentant différentes lignes et couleurs, tout comme le
stylet écrit sur le papier, ce qui vous apporte une véritable expérience épanouissante.

Pour vous permettre de mieux comprendre et utiliser votre tablette, veuillez lire attentivement ce manuel
d'utilisation. Le manuel d'utilisation n'indique que les informations sous Windows, sauf indication contraire, ces
informations s'appliquent a la fois aux systemes Windows et Macintosh.
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1.2. Produit et accessoires
1.2.1. Tablette graphique

FRONT VIEW
Micro USB Working Area
Power Switch -0m-
e » & |
LED Indicator r—_
Press Keys ]
|
0]
LIl
o |
U | o wl
Anti-slip Mats Name plate Wireless Receiver
. o | i - |
—] o  —
REAR VIEW
1.2.2. Récepteur sans fil
] Lorsque vous utilisez le mode sans fil, veuillez insérer le récepteur dans votre ordinateur et
0 débrancher le cable USB en méme temps.
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1.2.3. Autres accessoires

- odnons

’e——— Pen Nib
Stylo numérique Porte-stylo Pointes de remplacement
Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide Céble micro USB Clip de plume de stylo
\ m /

1.3. Connexion de la tablette (5555550

. _ 00000000000

1.3.1. Connexion en mode filaire J[Iee e e e

1. Connectez la tablette a votre ordinateur avec un cable USB. |

g >

1.3.2. Connexion en mode sans fil =
1. Insérez le récepteur sans fil dans votre ordinateur.

Basculez I'interrupteur d’alimentation vers la gauche pour mettre la tablette sous tension.

Lorsqu'elle n'est pas utilisée pendant 15 minutes, la tablette entre en mode veille. Dans ce cas, vous devez
basculer le commutateur vers la droite puis vers la gauche pour réveiller la tablette.

(o~

TR s
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1.4. Installation du pilote
1.4.1. Prise en charge du systeme d’exploitation :
Windows 7 ou version ultérieur, Mac OS 10.1.2 ou version ultérieure

1.4.2. Installer le pilote :
Veuillez télécharger le pilote depuis le site Web: www.huion.com/download

Une fois l'installation terminée, vous pouvez trouver l'icone du pilote €3 dans la zone de la barre d'état systeme, ce
qui signifie que le pilote a été installé avec succes ; lorsque vous connectez la tablette a I'ordinateur, |'icone devient
de couleur , ce qui signifie que le conducteur a déja reconnu la tablette et vous pouvez commencer a l'utiliser.

Remarque :

1) Avant l'installation, vous devez désinstaller d’autres pilotes de produits similaires, y compris I’ancien pilote de ce
produit.
2) Avant l'installation, fermez tous les logiciels graphiques et antivirus pour éviter toute erreur inutile.

1.5. Remplacement de |a pointe du stylet
La pointe s'usera apres une longue utilisation, vous devez alors remplacer une nouvelle pointe.

2. Fonctionnement de base du produit

2.1. Utilisation du stylet

2.1.1. Tenez le stylet
Tenez le stylet comme si vous teniez un stylo ou un crayon normal. Ajustez votre prise
afin de pouvoir basculer facilement l'interrupteur latéral avec votre pouce ou votre index.
Veillez a ne pas appuyer accidentellement sur l'interrupteur lors du dessin ou du
positionnement avec le stylet.

Remarque : Lorsqu'il n'est pas utilisé, placez le stylet dans I'étui du stylet ou sur le bureau.

() Ne placez pas le stylet sur la surface de I'écran, car cela pourrait interférer avec
|'utilisation d'autres équipements de positionnement du curseur d'écran, cela pourrait
également empécher votre ordinateur de passer en mode veille.
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2.1.2. Positionnez le curseur
Déplacez le stylet Iégerement au-dessus de la zone active sans toucher la surface de I'écran, le curseur se déplacera

vers la nouvelle position en conséquence.

Appuyez sur la pointe du stylet sur I'écran pour effectuer une sélection. Appuyez une fois sur I'écran avec la pointe
du stylet ou appuyez dessus avec suffisamment de pression pour enregistrer un clic.

L J Q

2.1.3. Cliquez
Utilisez la pointe du stylet pour appuyer une fois sur I'écran pour enregistrer un clic. Appuyez pour mettre en
surbrillance ou sélectionner un élément a I'écran et double-cliquez pour I'ouvrir.

[]]] 8
ol

v

‘ =D W
i=E : J
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2.1.4. Déplacer
Sélectionnez I'objet, puis faites glisser la pointe du stylet sur I'écran pour le déplacer.

.m.
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2.1.5. Utiliser les boutons latéraux
Les boutons du stylet peuvent étre réglés sur deux fonctions personnalisables différentes.

Vous pouvez utiliser les boutons lorsque la pointe du stylet se trouve a moins de 10 mm de la zone active de la
tablette.

Il n'est pas nécessaire de mettre la pointe du stylet en contact avec la tablette pour utiliser le commutateur.

£
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2.2. Utilisation de la tablette
2.2.1. Interrupteur d'alimentation

1. L'interrupteur d'alimentation a été placé sur le c6té supérieur gauche de la tablette. Lorsque vous utilisez la
tablette en mode sans fil, vous devez mettre l'interrupteur en marche avant de ['utiliser.

2. Lorsque vous n'utilisez pas la tablette pendant 15 minutes ou que vous éteignez l'interrupteur, elle passe en

mode veille.
3. Indicateur LED :

Fonctionnement du stylet ou de la touche

Mode sans fil
Tablette chargée, s'éteint lorsqu'elle est completement chargée

Basse tension

n' o)))\
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2.2.2. Press Keys
Il'y a 12 touches de pression sur le c6té gauche de la tablette, dont vous pouvez définir la fonction sur l'interface du
pilote en fonction de vos propres habitudes, ce qui vous aidera a améliorer votre efficacité de travail.

2.2.3. Chargement de la tablette
Avant d'utiliser la tablette pour la premiere fois en mode sans fil, vous devez charger complétement la batterie de la
tablette. Pour ce faire, connectez le cable USB entre la tablette et un port USB principal de votre ordinateur, ou a un
port USB alimenté.

Le cable USB est utilisé pour charger la batterie et également pour faire fonctionner la tablette comme une tablette
USB filaire. La batterie se charge chaque fois que le cable USB est connecté et que la batterie n'est pas complétement
chargée.

Il faudra environ 7 heures pour charger completement une batterie vide. Le temps de charge réel dépend du niveau
actuel de la batterie et de l'utilisation de la tablette pendant la charge. L'indicateur d'état de la batterie indique
ROUGE lors de la charge et s'éteindra une fois complétement chargée.

Chaque fois que la tablette est connectée a un ordinateur avec un cable USB, le mode sans fil est désactivé.

3. Réglage des fonctions

3.1. Invite de connexion de I'appareil
1. Appareil déconnecté: I'ordinateur ne reconnait pas la tablette.
2. Appareil connecté: I'ordinateur a reconnu la tablette.

Shenzhen Huion Animation Te

Shenzhen Huion Animation Te
Version Number:14.1.0.17120« Version Number:14.1.0.17120

All Rights Reserved:2011-2017 All Rights Reserved:2011-201
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3.2.Réglage de la zone de travail

3.2.1. Utilisation de plusieurs moniteurs

Sélectionnez I'onglet Zone de travail pour définir la relation entre le mouvement du stylet sur la tablette et le
mouvement du curseur sur |'écran du moniteur.

Par défaut, toute la zone active de la tablette est mappée sur I'ensemble du moniteur. Si plusieurs moniteurs sont

utilisés et que vous étes en mode étendu, vous devez choisir le moniteur associé sur l'interface du pilote auquel vous
allez mapper.

Si vos moniteurs sont en mode miroir (tous les moniteurs affichent le méme contenu), la tablette correspond a
I'espace entier de chaque moniteur et le curseur d'écran est affiché simultanément sur chaque moniteur.

Huion Tablet

o - X
Select Current Display || Display1, Full Screen Area
o oo
i Digital Pen
A o
Full Area
Rotate settings
Screen Ratio ® 0°
Custom Area O 90°
Left [0000 |  Right [1.000 | O 180°
Up [0000 | Down [1.000 | O 270
[ oK | Close Apply
3.2.2. Réglage de la zone de travail
Définissez la zone de tablette qui sera mappée a la zone d'écran.
1. Zone compléte: toute la zone active de la tablette. Ce sont les paramétres par défauts.
2. Zone personnalisée: 1.> Entrez les valeurs de coordonnées. Ou 2>. Faites glisser les coins du graphique
de premier plan pour sélectionner la zone d'écran.
Huion Tablet o - X
Select Current Display | Display1 : Width:1920, Height;1080(Main screen) v Full Screen Area
<I Press keys
£ Digital Pen
Full Area
Rotate settings
Screen Ratio @0
Custom Area O 9%0°
Left [0.000 |  Right [1.000 | 0 180°
Up [0.000 | Down [1.000 O 270°
OK I Close Apply
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3.2.3. Faire pivoter la zone de travail
En changeant la direction de la tablette pour s'adapter a I'opération de la main gauche et droite. Vous pouvez faire

pivoter la tablette de 0 °, 90 °, 180 ° ou 270 °.

Huion Tablet o - X
Select Current Display | Display1 : Width:1920, Height;1080(Main screen) v Full Screen Area
I press keys
# Digital Pen
Full Area
Rotate settings
Screen Ratio ® 0°
Custom Area O 9%°
Left [0.000 |  Right [1.000 | O 180°
Up 0000 | Down [1.000 | O 270°
Device connected = ==
oK | Close Apply

3.3. Réglage des fonctions des touches
Parameétre par défaut : Placez le curseur surla touche presse ou cliquez sur la touche presse pour trouver les valeurs

par défaut.

Parameétre personnalisé : Sélectionnez la fonction a réaliser dans la bofite de dialogue contextuelle, puis cliquez sur
APPLIQUER ou sur OK pour prendre effet.

Activer / Désactiver les touches de pression: Cochez / décochez «Activer les touches de pression»

Huion Tablet

oK ] Close Apply
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3.4. Réglage des fonctions des boutons du stylet
Sélectionnez la fonction a réaliser dans la boite de dialogue contextuelle, puis cliquez sur APPLIQUER ou OK pour
prendre effet.

Huion Tablet d - X

Pressure Sensitivity Adjustment

4 Digital Pen
g » 0
2 work ares
— o -4

/h\ About Pressure Test | Clear

M 8191

Mouse Right Button
Switch Brush
=0
[ Enable Windows Ink [[] Mouse Mode [[] Game Mode
OK Close Apply

3.5. Réglage de la sensibilité a la pression
La sensibilité a la pression sera modifiée en faisant glisser le curseur de haut en bas, plus la valeur est petite, plus la
pression est sensible.

Huion Tablet d - X
Pressure Sensitivity Adjustment
4
» 0
-4
Pressure Test ‘ Clear
r 8191
Mouse Right Button
Switch Brush
=0
[4 Enable Windows Ink [J Mouse Mode [] Game Mode
Close Aooly
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3.6. Test de pression du stylet
Cliquez sur «Démarrer le test de pression», vous pouvez appliquer progressivement une pression sur le stylet sur
I'écran pour tester le niveau de pression. Cliquez sur le bouton «Effacer» pour effacer toute I'encre.

Huion Tablet g - x

Pressure Sensitivity Adjustment

4
< presskeys

Pressure Test Clear
8191

~| Mouse Right Button

Switch Brush

4 Enable Windows Ink [J Mouse Mode [J Game Mode

Close ooy

3.7. Activer la fonction Windows Ink
Microsoft Windows fournit une prise en charge étendue pour la saisie au stylet. Les fonctionnalités du stylet sont
prises en charge dans Microsoft Office, Windows Journal, Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 et ainsi de suite.

Huion Tablet P = x

Pressure Sensitivity Adjustment

Pressure Test Clear
r 8191

Mouse Right Button

Switch Brush

4] Enable Windows Ink [] Mouse Mode [J Game Mode

Close Aoply
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3.8. Exportation et importation de données
Le pilote prend en charge I'exportation et I'importation de vos données de configuration personnalisées du produit,
ce qui vous permet d'utiliser différents logiciels et d'éviter les problemes de parametres répétés.

Huion Tablet

Version Number:14.2.6.180502 . u‘j
Al Rights Reserved:2011-2018 I Export Import Hemit eling HUION
x| Glose [ Apply
4. Spécifications
Tablette a stylet
Modele WH1409 V2
Technologie tactile Résonance électromagnétique sans batterie
Zone de travail 350 x 218 mm (13,8 x 8,6 pouces)
Dimension 456 x 266 x 16mm
Poids net 1,1 kg
Résolution tactile 5080LPI
Taux de réponse 266PPS
Hauteur de détection du stylet 10 mm
Interface Micro USB
Press Keys 12 Touches de presse personnalisées
Sans fil USB 2.4G
Distance sans fil Environ 10-20m (Selon I'utilisation réelle de I'environnement)
Capacité de la batterie 2000 mAh
Durée de vie Environ 25 heures
Prise en charge du systéme d'exploitation | Windows 7 ou supérieur, macOS 10.12 ou supérieur
Stylet
Modele PW500
Pression 8192 niveaux
Précision +0,3mm
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5. Dépannage
5.1. Pannes possibles liées a TABLET

Phénomeénes anormaux Solutions possibles

Vous avez peut-étre installé d'autres pilotes de tablette ou ouvert le
logiciel de dessin lors de l'installation du pilote. Veuillez désinstaller
tous les pilotes et fermer le logiciel de dessin, puis réinstaller le pilote
Huion. Il est préférable de redémarrer votre ordinateur une fois
I'installation terminée.

Pendant I'utilisation de la tablette, le La tension de la batterie est faible, veuillez recharger la tablette a
voyant de la batterie clignote en rouge | temps.

1. Assurez-vous que vous utilisez le stylet fourni avec votre tablette.
Assurez-vous que vous avez installé le pilote correctement.

Il n'y a pas de pression dans le logiciel
graphique mais le curseur se déplace

Le stylet ne fonctionne pas

La fonction "Press Keys" ne fonctionne
pas

Assurez-vous que la fonction Press Keys a été activée dans le pilote.
Assurez-vous que vous avez correctement défini les Press Keys.
Assurez-vous qu'il n'y a pas d'autre périphérique 2.4G, car cela
pourrait affecter la fonction de la tablette.

2. Assurez-vous qu'il n'y a pas de barriere entre la tablette et le

BIN PN

Le curseur n'est pas stable ou la ligne
de dessin n'est pas droite lors de
I'utilisation du mode sans fil

récepteur.
L'ordinateur ne peut pas entrer en Lorsque vous n'utilisez pas la tablette, veuillez ne pas poser le stylet sur
mode veille la surface de la tablette, ce qui garderait I'ordinateur éveillé.

Lorsque vous appuyez sur le bouton latéral, veuillez-vous assurer que la
plume n'a pas touché la surface du verre et que la distance entre la
plume et la surface est inférieure a 10 mm.

Le bouton latéral du stylet ne
fonctionne pas

5.2. Pannes possibles liées au systeme

Phénomeénes anormaux Solutions possibles

L'ordinateur ne peut pas reconnaitre la | Assurez-vous que le port USB est fonctionnel, sinon, changez de port

tablette ou le récepteur sans fil USB.

Cela pourrait étre d(i au fait que le systeme n'alimente plus le port
La progression du chargement de la USB. Vous pouvez alors régler les paramétres d'alimentation du
tablette semble s'arréter lorsque systéme ou d'économie d'énergie de sorte que I'ordinateur ne puisse
I'ordinateur passe en mode veille pas entrer en mode veille pendant que la tablette se charge.

6. Avis CE et FCC

Cet appareil a été testé pour des opérations typiques portées sur le corps. Pour se conformer aux exigences
d'exposition RF, une distance de séparation minimale de 0 mm doit étre maintenue entre le corps de I'utilisateur et
le combiné, y compris I'antenne. Les clips de ceinture, étuis et accessoires similaires tiers utilisés par cet appareil ne
doivent contenir aucun composant métallique. Les accessoires portés sur le corps qui ne répondent pas a ces
exigences peuvent ne pas étre conformes aux exigences d'exposition aux RF et doivent étre évités. Utilisez
uniqguement l'antenne fournie ou une antenne approuvée.

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53 /
UE. Toutes les suites de tests radio essentielles ont été effectuées.
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meilleur

1. ATTENTION: RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN TYPE INCORRECT. ELIMINEZ LES
BATTERIES UTILISEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS:

2. Le produit ne doit étre connecté qu'a une interface USB de version USB 2.0

3. L'appareil est conforme aux spécifications RF lorsque I'appareil utilisé a 0 mm de votre corps

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement est soumis a la condition que cet appareil
ne provoque pas d'interférences nuisibles Les changements ou modifications non expressément approuvés par la
partie responsable de la conformité peuvent annuler le droit de ['utilisateur a utiliser I'équipement.

REMARQUE: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B,
conformément a la partie 15 des regles FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de
I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se
produiront pas dans une installation particuliére.

Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre
déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les
interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes:

- Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

- Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.

- Connectez I'équipement a une prise sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est connecté.

- Consultez le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté pour obtenir de l'aide. Informations sur le
débit d'absorption spécifique (DAS):

Cet appareil répond aux exigences du gouvernement en matiére d'exposition aux ondes radio. Les lignes directrices
sont basées sur des normes élaborées par des organisations scientifiques indépendantes a travers une évaluation
périodique et approfondie des études scientifiques. Les normes incluent une marge de sécurité substantielle congue
pour assurer la sécurité de toutes les personnes indépendamment de leur age ou de leur état de santé.

Informations et déclaration sur I'exposition aux RF de la FCC La limite SAR des Etats-Unis (FCC est de 1,6 W / kg en
moyenne sur un gramme de tissu. Types d'appareils: G10T (ID FCC: 2AFEJ-H16WT a également été testé par rapport
a cette limite SAR. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification du produit
pour une utilisation a I'oreille est de 1,188 W / kg et lorsqu'il est correctement porté sur le corps est de 1,342 W / kg.
Cet appareil a été testé pour des opérations typiques portées sur le corps avec l'arriere du combiné tenua 0 mm du
corps . Pour maintenir la conformité avec les exigences d'exposition RF de la FCC, utilisez des accessoires qui
maintiennent une distance de séparation de 0 mm entre le corps de l'utilisateur et I'arriere du combiné. L'utilisation
de clips de ceinture, d'étuis et d'accessoires similaires ne doit pas contenir de composants métalliques dans son
assemblage. L'utilisation d'accessoires qui ne satisfont pas a ces exigences peut ne pas étre conforme aux exigences
d'exposition RF de la FCC et doit étre évitée.

Fonctionnement porté sur le corps

Cet appareil a été testé pour des opérations typiques portées sur le corps. Pour se conformer aux exigences
d'exposition RF, une distance de séparation minimale de 0 cm doit étre maintenue entre le corps de I'utilisateur et
le combiné, y compris I'antenne. Les clips de ceinture, étuis et accessoires similaires tiers utilisés par cet appareil ne
doivent contenir aucun composant métallique. Les accessoires portés sur le corps qui ne répondent pas a ces
exigences peuvent ne pas étre conformes aux exigences d'exposition aux RF et doivent étre évités. Utilisez
uniquement |'antenne fournie ou une antenne approuvée.
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